Lunedi 7 settembre

09,00 = 10,00 Cerimonia di apertura

10,30 = 12,00 Workshop “Sport & Salute”

14,00 = 20,00 Tornei di Baskin e basket Under 17

Martedi 8 settembre

09,00 = 10,30 Workshop “Sport & Scuola”

11,00 = 12,00 “Scopri la citta con i selfie”

15,00 = 19,00 Tornei di Baskin e basket Under 17

Mercoledi 9 settembre

09,00 = 10,30 Workshop “Sport & Lavoro”

11,00 = 12,00 Attivita e giochi in spiaggia per squadre Under 17 e Baskin
15,00 = 19,00 Tornei di Baskin e basket Under 17

Giovedi 10 settembre

09,00 = 11,00 Conferenza Internazionale “Sport & Disabilita”
11,00 = 12,00 Visita ai Musei Civici

15,00 = 19,00 Tornei di Baskin e basket Under 17

Venerdi 11 settembre
09,30 = 10,30 Incontro con i pazienti del Dipartimento Infantile
di Ematologia e Centro Trapianti, Ospedale San Salvatore
12,00 = 20,00 Finali tornei di Baskin e basket Under 17
21,00 Cena di Gala e Premiazioni
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Monday, September 7

09,00 a.m. = 12,00 a.m. Opening Ceremony

10,30 a.m. = 12,00 a.m. “Sport & Health” Workshop
02,00 p.m. = 08,00 p.m. Basketball and Baskin games

Tuesday, September 8

09,00 a.m. = 10,30 a.m. “Sport & School” Workshop
11,00 a.m. = 12,00 a.m. “Discover the city with selfies”
03,00 p.m. = 07,00 p.m. Basketball and Baskin games

Wednesday, September 9
09,00 a.m. = 10,30 a.m. “Sport & Job Oppotunities” Workshop
11,00 a.m. = 12,00 a.m. Activities & Games on the beach

for the Under 17 and Baskin Teams
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03,00 p.m. = 07,00 p.m. Basketball and Baskin games

ADMINISTRATIVE OFFICE PRESS OFFICE
Thursday, September 10 Fabiana Foresi Michele Talamazzi
09,00 a.m = 11,00 a.m. International Conference “Sport & Disability” +39 0721 371304 +39 3480784253

11,00 a.m. = 12,00 a.m. Visit to Civic Museum
03,00 p.m. = 07,00 p.m. Basketball and Baskin games

info@eurohoop.eu media@eurohoop.eu

Friday, September 11

09,30 a.m. = 10,30 a.m. Meeting with the patients of Children’s Haematology
and Transplants Department, S. Salvatore Hospital

12,00 a.m = 08,00 p.m. Basketball and Baskin games - Finals

09,00 p.m. Gala Dinner and Awards Ceremony

CONVENTION BUREAU TERRE DUCALI Scrl
Piazza del Popolo 1 - 61121, Pesaro (PU) - ltaly
Tel.: +39 (0)721 371304 - Fax: +39 (0)721 23851
Web Site: www.cbterreducali.it




D) HOOP (- A
Il progetto EURO HOOP for ALL, finanziato nell’ambito del programma
ERASMUS + Not-for-profit European Sport Events, si propone di
valorizzare il ruolo del tutto particolare che lo sport puo significare per i
giovani e per le persone con disabilita nel contribuire ad una societa piu
integrata, supportando l'idea di “Sport per Tutti” e aumentando in tal
modo la consapevolezza del valore dello sport nel promuovere la salute, il
benessere e I'integrazione sociale per le giovani generazioni.

DAL BASKET AL BASKIN: UNO SPORT PER TUTTI

I BASKIN (o Basket per Tutti) & uno sport che, pur basandosi sulle regole
del basket, & stato specificatamente adattato per venire incontro alle abilita
fisiche e intellettuali di tutti i giocatori. Ragazze e ragazzi, normodotati e
persone con disabilita fisiche e/o mentali giocano insieme ed il successo
di ogni squadra dipende dalla partecipazione di tutti. E quindi un esempio
unico di completa integrazione: interagendo tra loro, i giocatori di BASKIN
possono divertirsi e godere dello spirito di squadra, rafforzando la propria
fiducia e realizzandosi sul campo e nella vita.

IL TORNEO DI BASKIN
Il forte desiderio di diffondere la conoscenza e I'importanza di questo
sport a tutte le persone coinvolte rende il torneo di BASKIN, al pari delle

FCBARCELONA

CEDEVITA

attivita educative,
£ l'evento centrale di
{ £ EURO HOOP for ALL.
Il torneo vedra sfidarsi
le squadre di OREA
(Nantes, Francia), ARION
CHANION (Chania,
Grecia), SANSEBASKET
(Cremona) e BEES
(Pesaro). Nel girone di
qualificazione le quattro
squadre si affronteranno tra loro
per poi disputare le finali per il 3°-4°
posto e per il 1°-2° posto.

TORNEO DI BASKET UNDER 17

Abbiamo invitato ad EURO HOOP for ALL le squadre giovanili di alcuni dei piu
prestigiosi club Europei per dimostrare loro come il BASKIN, e quindi la passione
per lo sport, possa awvicinare le persone e abbattere stereotipi verso chi ha
disabilita fisiche e/o intellettuali, come anche suggerire di creare squadre di Baskin
nei loro club. BARCELONA (Spagna), FENERBAHCE (Istanbul, Turchia), CSKA
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(Mosca, Russia), BROSE BASKET (Bamberg, Germania), CEDEVITA (Zagabria,
Croazia), EA7 OLIMPIA (Milano), VIRTUS UNIPOL BANCA (Bologna) e
CONSULTINVEST VICTORIA LIBERTAS (Pesaro) saranno divise in due gironi
di qualificazione per poi disputare le finali per il 3°-4° e per il 1°-2° posto.

WORKSHOP E ATTIVITA EDUCATIVE

EURO HOOP for ALL vuole caratterizzarsi soprattutto per le attivita
educative, grazie a workshop basati su “Sport & Salute” (Chairman: Matthew
Philpott, Direttore di European Healthy Stadia Network, Liverpool, UK), “Sport
& Scuola” (Chairman: Alexy Valet, Professore alla Claude Bernard University
di Lione, Francia), “Sport & Opportunita di Lavoro” (Chairman: Bjorn
Ekblom, Professore Emerito alla GIH Swedish School of Sport and Health
Sciences, Stoccolma, Svezia). Lultima giornata sara dedicata alla Conferenza
Internazionale “Sport & Disabilita” (Chairman: Antonio Bodini, Presidente
dell’Associazione Baskin). Partendo dall’esempio del Baskin, professionisti

ed esperti internazionali saranno chiamati ad esplorare il presente ed il futuro
di questi temi, analizzandone le problematiche e provando a offrire possibili
soluzioni. L' obiettivo € aumentare la conoscenza e I'informazione sul ruolo
dell’attivita fisica e dello sport nella vita, come mezzo di educazione e come
base per una vita sana e serena e come veicolo per la socializzazione e
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EURO HOORP for ALL Project, funded by ERASMUS + Programme,
Not-for-profit European Sport Events, intends to exploit the special

role that sport can play for young people and people with disabilities, as

an important contribution towards social cohesion and more integrated
societies, supporting the “Sport for All” principle by increasing young people
participation in sport and placing special attention to social inclusion in sports
of the socially disadvantaged persons.

FROM BASKETBALL TO BASKIN: A GAME FOR EVERYBODY
Originated from basket, BASKIN (or Basket for Everybody) is a sport
specifically adapted to equalize the difference of physical and intellectual
abilities of all its players. Girls and boys - non-impaired and those with physical
and/or intellectual difficulties - are engaged in the same basketball-like game,
and the success of any team depends on the total involvement of all their
members. BASKIN is a unique example of a total integration of players of all
capabilities: they work together, sharing the fun and camaraderie that comes
from playing as a team, and so they can enjoy to play, build their confidence
and reach the fulfilment on the court and in the life.

BASKIN TOURNAMENT

This tournament - as well as the workshops, the conference and the
educational activities - is the core of the EURO HOOP for ALL. The aim is
to diffuse the knowledge and the importance of BASKIN with all the people

involved in the event, and not only. The tournament features these teams: OREA
(Nantes, France), ARION CHANION (Chania, Greece), SANSEBASKET (Cremona,
ltaly) and BEES (Pesaro, Italy). In the qualification round, each team will play against
the other three, and, at the end, there will be held the 3rd-4th place game and the
championship game.

UNDER-17 BASKETBALL TOURNAMENT

We invited some of the top European youth teams with the goal to show, as well

to all the audience, how BASKIN can help to break down stereotypes on people
with physical and intellectual disabilities, as well as to suggest to create Baskin
teams in their clubs. The tournament involves teams such as BARCELONA (Spain),
FENERBACHE (Istanbul, Turkey), CSKA (Moscow, Russia), BROSE BASKET
(Bamberg, Germany), CEDEVITA (Zagreb, Croatia), EA7 OLIMPIA (Milan, ltaly),
VIRTUS UNIPOL BANCA (Bologna, Italy), and CONSULTINVEST VICTORIA
LIBERTAS (Pesaro, ltaly). The eight teams will be split into two groups, and, at the
end, will be played the 3rd-4th place game, and the championship game.

WORKSHOPS AND EDUCATIONAL ACTIVITIES

EURO HOOP for ALL wants above all to distinguish itself for the educational
activities. We will run three workshops, with the presence of top national and
international experts on each of these fields, “Sport & Health” (Chairman:
Matthew Philpott, Director European Healthy Stadia Network, Liverpool, UK),

“Sport & School” (Chairman: Alexy Valet, Assistant Professor at Claude
Bernard University, Lyon, France), “Sport & Job Opportunities” (Chairman:
Bjorn Ekblom, Professor Emeritus at GIH Swedish School of Sport and
Health Sciences, Stockholm, Sweden). At the end of the event there will
be the International Conference “Sport & Disability” (Chairman: Antonio
Bodini, President of Baskin Association). Starting from BASKIN, experts and
top practitioners will explore the present and the future of these topics and
disability, will analyze the problems, and
will try to offer the possible solutions.
The aim of all these educational
activities is to increase
the knowledge and the
information on the role
of physical activity and
sport in the lives of
young people, both
with and without
disability, as a medium
for education, as a
—_— base for healthy living,
: and as a vehicle for
social integration.
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